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Magna PT 8.p.A, Via die Cictamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
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Shipment No: 1063271
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Sppglierzplaﬁt.: 000 Recipient plant Cust..: 6297977139 SHIPPING ADR: 17551
- * ~NO: 91014358 * ~NUMBER.: 00030067 STCCK.LOC
Cotarko GmbH Magna PT S.p.A PT. OF CONSUMPT.:
Plant Modugno Ship. type:
Emdener Str. Via die Ciclamini 4 CARRIER......: Collection EXW
50735 Kéln 70026 Modugno (Bari) -NUMBER.:
ITALIEN Shipment Wt.Gros: 0023793

P3 NO CUSTCMER PLRT KO QUANTITY QU V/G DELIVERY DESCRIPTION PUR.ORD.NO.
-PATE SUPFLIER FART WR ADDITIONAL DAT SUPPL.
=-P0s CONTRINER -QTY ~CUSTOMER. KO. QUANTITY SUFPLIER NUMBER MKV-NUMBER
5390474 2511108590 2960 s 8/ Zahnrad RW Gang 550003515502
30.10.23 20.5.00612.00 DCT 300 (Index a}
001 VE: 3 - TBA 500256 X 8950 TBA 500256 Magna Bari

vE: 1 - TBA 500256 X 110 TBA 500256 Magna Bari
5390475 2511108590 15200 ST s/ Zahnrad RW Gang 550003915502
30.10.23 20.5.00612.00 DCT 300 (Index a)
001 VP: 16 - TBA 500256 X 950 TBA 500256 Magna Bari
e B e e e m e e e e e e e mmmMeemmmmmmmemm—mmmmmme——mm———mm—en
5320476 2511108280 2775 8T s/ Speed Gear 1lst (Index £) 550003915602
30.10.23 25.5,00611.03 DCT 300
o0l VB 5 -~ TBA 501742 X 555 Magnumbox
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-010393 vom 30.10.2023

Ludwigsburg, 30.10.2023
Seite 1 von 1

23-010393

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

COTARKO GMBH N ) N -
Henry Ford Str. 1 DlesaﬂBefdrdemng unterliegt lrf:tz einer ge- Cetransportestsountis,nenobstantlouteclause
y . gentetigen Abmachung den Bestimmungen des coniraire, & la Convention relative au contrat de
50735 Kéln UbereinkommensiiberdenBeférderungsveriragim  transpert intemational des marchandises par
intem. Strafengiterverkehr (CMR). route {MR),
2 Emplanger f Destinalaire @ Frachtithrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedifion KG
Carl-Benz-Sfralte 23

71634 Ludwigsburg

{TALIEN

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraisen de [a marchandise
O / Lieu MODUGNO
LandfPays [talien Zeit f Temps

Dalum/Date (3.11.2023

4 Otund Tag der (bernahme { Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Fracht{Ghrer f Transporteurs successifs

Ort/ Lieu Koin
. Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfahrer /
LendfPays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Dawm/iDate 30.10.2023
5 Beigefigle Dokumente / Dacumanls annexes
[} Pos. 10 Zeichen/Nr, 1M Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 44 Cewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéres Mombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg m
1 5330474-75 20 coLu Getrieheteile 23.793 73,58
2 5330476 5 COLLI
Summe: 2500 coLU 23.793,00
Tolal:
16 Anwelsungen das Absenders 17 Angaben zur Enmittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
ven bis km

4 g Frachizahtungsanweisung / Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondera Vereinbarungen { Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature el timbre l'expediteur

Amtliches K ich Nutzlast inl R . . .
19Kfz e fenelithen e vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fa}n\rer erfolgt.
Benulzter Grenz(bergan 93empf; tum f Dat
22 Benuiaer Grenhemens KSR sy E BB 01
20 COTARKO GMBH 24 SCHWEITZER GmbH & Co. Vialdel fAAleRKPivg7R024 Modugno (BA) -
D-50735 Kéln D-71634 Ludwigsburg ?l]

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signalure et timbre du transportewr

fangers
fre

1-70026 MODUGN
08 NQV
"RicevutGh g amEy .

verifica su qualita e quantita®

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweilzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



